
Directiva de Embarcaciones de Recreo 2013/53/UE 
Recreational Craft Directive 2013/53/EU 

SOLICITUD EVALUACION DE LA CONFORMIDAD (EMISIONES DE ESCAPE) 
APPLICATION FOR CONFORMITY ASSESMENT (EXHAUST EMISSIONS) 

Dirección de Inspección Naval 

C/ Cronos, 20 · 28037 Madrid · Tel.: +34 917 545 295 · naval@eurocontrol.es · www.eurocontrol.es 

con D.N.I./Pasaporte nº: 
with D.N.I./Passport number: 

  Don/Doña: 
   Mr./Mrs.: 

  actuando en calidad de: 
   acting as: 

  del solicitante con los siguientes datos *: 
   of the applicant with the following details*: 

Nombre y/o razón social:   
Name and society data: 

C.I.F. / D.N.I./ Pasaporte:   
V.A.T. NUMBER / Identification number / Passport number: 

Código de constructor M.I.C. (si procede):   
M.I.C. - Constructor Identification Number (if relevant): 

Representante legal (si procede):   
Legal representative (if relevant): 

D.N.I. / Pasaporte: 
Identification / Passport nº: 

Domicilio:
Address: 

Población: 
City: 

* DATOS OBLIGATORIOS: estos datos serán los que aparezcan en la certificación y/o se comunicarán a DGMM; para diferentes datos de envío o facturación contacte por 

e-mail / REQUIRED DATA: these data will be appeared in the certificate and/or will be communicated to DGMM; for different postal mail or billing data, contact by e-mail.

SOLICITO 
REQUEST 

a la empresa EUROCONTROL, S.A., Organismo Notificado con identificación Nº 0057 para la aplicación de la Directiva 2013/53/UE 

relativa a embarcaciones de recreo, motos de agua y componentes, la evaluación de la conformidad con los requisitos para el diseño 

y construcción establecidos en el Anexo I, parte A de la Directiva 2013/53/UE del producto descrito a continuación: 

to the company EUROCONTROL, S.A., Notified Body with identification Nº 0057 for the application of Directive 2013/53/EU on recreational craft, personal watercraft 

and components, the conformity assessment with the essential design and construction requirements established in Annex I part A of the Directive 2013/53/UE of 

the following product: 

Año de fabricación: 
Year built: 

Familia de motor *: 
Engine family *: 

Tipo de motor *:  
Type of engine *: 

Módulo de evaluación a aplicar*: 
Module for assessment*: 
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* DATOS OBLIGATORIOS / REQUIRED DATA. 

  Teléfono: 
  Phone: 

   Correo electrónico: 
                                   Mail: 

Provincia / País:
Country: 

Código Postal: 
P.O. Code: 
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          Potencia nominal *: 
Nominal power *: 

Combustible *:  
Fuel *: 

Motor: marca / modelo *: 
Engine: make / model *: 



Directiva de Embarcaciones de Recreo 2013/53/UE 
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Para lo cual adjunto la siguiente documentación:  

(lista no exhaustiva; a juicio de EUROCONTROL se puede requerir la ampliación durante la evaluación): 

For which I attach the following documentation:  

(non-exhaustive list that may require expansion during the evaluation in opinion of EUROCONTROL): 

Dirección de Inspección Naval 

C/ Cronos, 20 · 28037 Madrid · Tel.: +34 917 545 295 · naval@eurocontrol.es · www.eurocontrol.es 

El solicitante se compromete a informar a EUROCONTROL, S.A. de cualquier modificación que realice en el producto o en su diseño 

después de su aprobación y, en el caso de módulos D y H, de cualquier actualización que realice en el sistema de calidad. Asimismo, 

declara que no ha solicitado esta evaluación a ningún otro organismo notificado y que conoce las obligaciones que como fabricante 

asume con arreglo a las directivas de nuevo enfoque. 

The applicant engages himself to inform EUROCONTROL, S.A. of any change that will alter the product or its design after is approval and, in the case of modules D 

and H, of any up-to-date that will occur in the quality system. He declares as well that he has not applied for this assessment to any other notified body and that 

he knows the obligations that must accomplish as builder according to new approach directives. 

En                                                       
In                                                               

, a  
, on

Firma 
Signature 

D.N.I. / pasaporte de propietario o representante legal 
Owner’s D.N.I. or passport / Legal representative’s D.N.I. or passport 

Justificante de ingreso a cuenta 
Bank receipt of the down payment 

Documentación de origen de la embarcación (si existe) / de registro y/o abanderamiento (sólo módulo EPF) 
Documentation of origin of the boat (if exist) / registration and/or flag (only PCA module) 

Documentación relativa a la instalación propulsora: especificaciones del motor, hélice, escape, aislamiento, ... 
Documentation concerning to the propulsion installation: engine especifications, propeller, exhaust, insulation, ... 

Documentación relativa al motor de la prueba: libre disposición, D.U.A., declaración de conformidad, ... 
Documentation concerning to the test engine: free disposal, D.U.A. (custom payment), declaration of conformity, ... 
 
Documentación relativa a la embarcación de la prueba: especificaciones, marcado CE, D.U.A., declaración de conformidad, ... 
Documentation concerning to the test craft: specification, CE certificate, declaration of conformity, ... 

Documentación relativa a sistemas de calidad (sólo módulos D y H) 
Quality system documentation (only D and H modules) 

Copia de Certificado CE de Tipo expedido (sólo módulos D y F) 
Copy of EC Type Certificate issued (only D and H modules) 
 
Otra: 
Other:  


	D-DÑA: 
	PROVINCIA: 
	MIC: 
	TELEF: 
	REPRESENTANTE: 
	DNI: 
	DOMICILIO: 
	POBLACIÓN: 
	MARCA: 
	AÑO DE CONSTRUCCIÓN: 
	CATEGORÍA: [seleccionar / select]
	LUGAR: 
	FECHA: 
	NOMBRE: 
	CIF: 
	DNI-1: 
	ACTING: [seleccionar / select]
	MAIL: 
	CP: 
	BORRAR: 
	POTENCIA: 
	Casilla de verificación1: Yes
	Casilla de verificación2: Off
	Casilla de verificación3: Off
	Casilla de verificación4: Yes
	Casilla de verificación5: Yes
	Casilla de verificación6: Yes
	Casilla de verificación7: Off
	Casilla de verificación8: Off
	Casilla de verificación: Off
	Texto1: 
	FAMILLIA DE MOTOR: 
	COMBUSTIBLE: [seleccionar / select]
	MÓDULO: [seleccionar / select]


